TO MALZENSTWO JEST ZBUDOWANE
NA FUNDAMENTACH Z PIEKNYCH PIERSCIONKOW
I ZEPSUTYCH RZECZY.

PRETTY
RINGS &

BLACK TIE BILLIONAIRES #2

KAT SINGLETON







TTTTTTTTTTTT

PRETTY

RINGS &
BROKEN

OTHINGS

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Ttumaczenie



Tytut oryginatu: Pretty Rings & Broken Things

Copyright © Kat Singleton 2024
Copyright © for Polish edition by Wydawnictwo NieZwykte Zagraniczne, Oswigcim 2025
All rights reserved - Wszystkie prawa zastrzezone

Redakgja: Alicja Chybinska

Korekta: Katarzyna Twardus, Aleksandra Plotka, Dominika Kalisz
Sktad i tamanie: Paulina Romanek

Oprawa graficzna ksiazki: Paulina Klimek

Druk i oprawa: Abedik S.A.

ISBN 978-83-8418-009-9 - Wydawnictwo NieZwykle Zagraniczne - Oswiecim 2025
Grupa Wydawnicza Dariusz Marszatek

® www.wydawnictwoniezwykle.pl

@ niezwykle@wydawnictwoniezwykle.pl
€1 Wydawnictwo NieZwykle Zagraniczne
niezwyklezagraniczne

X Wyd_NieZwykle

d" wydawnictwoniezwykle




Dla wciqz czekajacych na gorqcego miliardera, ktory bedzie sie do
Was zwracat ,,moja Zono” i wydawat na Was absurdalng ilos¢
pieniedzy. Jeszcze przyjdzie na Was pora, obiecuje.

A do tego czasu... cieszcie si¢ Archerem Moore'em



OD AUTORKI

Pretty Rings and Broken Things to romans o miliarderze, aranzo-
wanym malzenstwie i roznicy wieku. Wypetniaja go przekoma-
rzanki, stodkie chwile i sceny, ktére przyprawia Was o rumience.
Mam nadzieje, ze pokochacie Winnie i Archera tak bardzo jak
ja. To druga ksiazka z serii powiazanych ze soba niezaleznych
historii stanowiacych cykl ,Black Tie Billionaires”.

Pretty Rings and Broken Things zawiera tresci mogace okazac
si¢ nieodpowiednimi dla niektdrych czytelnikdw. Lista ostrze-
zen dotyczacych tresci niniejszej ksigzki znajduje si¢ na stronie
authorkatsingleton.com/content-warnings.



Winnie

Juz od samego rana mam przeczucie, Ze to bedzie zly dzien.

Pierwsza wskazowka pojawia sie, gdy siegam na druga strone
16zka i znajduje zimne, puste miejsce. Kontynuuje przesuwanie
dtonig po jedwabnej poscieli, liczac, Ze moze znajde tego, ktdre-
go sie spodziewam zastac.

Otwieram oczy, ale i tak nikogo nie widze. W pokoju oprécz
mnie nie ma zywej duszy.

Podnosze sig, naciagajac na siebie koldre. Przechodzi mnie
dreszcz na mysl, co wydarzylo si¢ poprzedniej nocy —i co ozna-
cza fakt, ze mnie zostawitl.

Wyciggam reke i przesuwam nig po jego poduszce. Jest zim-
na, ale w pokoju wcigz unosi sig jego zapach. Wsuwam pod nig
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reke, myslac, ze moze co$ tam znajde. Zazwyczaj jesli jeszcze
$pig, a on musi wyjs¢, zostawia liscik.

Ale nie tym razem.

Zrywam sie z t6zka i patrze na podloge, ale tam tez niczego
nie znajduje.

Miatam kiedy$ nianie. Szczerze wierzyla w moc wszechswiata.
Wedlug niej to wlasnie on zawsze powie nam, czy cos jest dobre,
czy zfe. Dlatego zanim jeszcze otworzytam oczy, miatam przeczu-
cie, Ze cos jest nie tak. A to wrazenie tylko si¢ nasilito, gdy prze-
szukalam puste mieszkanie i nie znalaztam Zadnego sladu po mez-
czyznie, z ktérym spedzitam noc.

Jego kurtka nie lezy przewieszona przez oparcie krzesta w jadalni.

Stara, czarna torba nie tkwi przy t6zku tak jak zawsze.

Jakby Blake’a nigdy tu nie byto.

Sprawdzam telefon, ale nie widze¢ zadnej wiadomosci. Blake
od wielu lat pracuje dla mojej rodziny jako kierowca. Odkad za-
czat sypia¢ w tym mieszkaniu, zawsze informowat, kiedy musiat
i8¢ do pracy. Zostawiat liscik, wysytat SMS. Cokolwiek. Chciat, Ze-
bym wiedziala, Ze o mnie mysli.

Teraz nie ma nic. I nie przeszkadzatoby mi to, gdybysmy nie
zrobili tego, co zrobiliSmy zesztej nocy.

Uczucie strachu wzera si¢ w moje kosci, gdy probuje sie
do niego dodzwoni¢ i od razu wigcza si¢ poczta gtosowa. Podda-
je sie po trzech kolejnych prébach. Juz mam rzucic¢ telefon na t6z-
ko i dac sobie z tym wszystkim spokdj, gdy urzadzenie w mojej
dtoni budzi si¢ do zycia.

Na ekranie wyswietla si¢ numer taty. I dopada mnie kolejne
przeczucie, Ze co$ jest nie tak. Ze stalo sig co$ strasznego.

Mam nadzieje, ze dzwoni, aby zapytac, czy chce zjes¢ z nim
lunch, wiec go ignoruje. Z ttukacym sie z niepokoju sercem za-
stanawiam sig, czy zadzwoni ponownie. Mineto troche czasu,
odkad si¢ widzieliSmy. Moze naprawde ma ochote na wspolny
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lunch. A moze chodzi o jakis event, o ktorym nie wiem, a on chce,
bym wzieta w tym udzial.

Kiedy dzwoni ponownie, wiem, ze nie chodzi o zadna z tych rze-
czy. Nigdy nie telefonuje wiecej niz raz. Oczekuje, ze oddzwonie,
gdy tylko zobacze nieodebrane potaczenie.

Ide do fazienki, zastanawiajac sig, co zrobi¢. Wiem, Ze nie ma
sensu go dalej ignorowac, wiec ktade smartfon na zimnym mar-
murowym blacie i przesuwam palcem, aby odebra¢. Przetaczam
na glosnik, bo od skurczéw zotadka trzesa mi si¢ dlonie, wiec
nie zdotatabym utrzymac w nich urzadzenia.

— Cze$¢, tato — udaje mi si¢ wydukad mimo Scisnietego gardta.

Przez glosnik wydobywa sie glosne westchnienie. To jedno
z tych oznaczajacych rozczarowanie. Cate Zycie robitam wszyst-
ko, co w mojej mocy, by nie styszec tego typu odgloséw. Ten teraz
oznacza naprawde co$ ztego.

— Winifred — zaczyna. — Chce ci¢ widzie¢ w swoim biurze. Natych-
miast. — Rozlacza sie, zanim zdaze zadac jakiekolwiek pytanie.

Nie jest dobrze. Zastygam w bezruchu z kotdrg ciasno owi-
nieta wokot ciata, wpatrujac sie w swoje odbicie w lustrze. Nagle
ogarnia mnie wstyd za to, na co pozwolitam zeszlej nocy.

Od kilku miesiecy wynajdywatam rézne sposoby, by powiedzie¢
Blake’owi, ze nie jestem gotowa na seks. Wiedzialam, ze nie powin-
nam robic tego z kierowca pracujacym dla mojej rodziny, ale i tak
sie na to zdecydowatam. Poniewaz wiedziatam, Ze to, co robimy,
jest zle, staratam sie odwlekac¢ wszystko w czasie, ale w korcu nie
chciatam juz dtuzej odmawiad.

Czutam, ze zakochuje si¢ we mnie, Ze oboje zakochujemy sie
w sobie. Poczutam si¢ gotowa na kolejny krok, a p6zniej chcia-
fam powiedzie¢ o wszystkim mojej rodzinie.

Tymczasem budze si¢ sama po tym, jak datam mu to, o co pro-
sit od miesiecy.

Wiec co to oznacza?
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Staram sie odepchnac¢ od siebie strach i niepewnos¢. Blake za-
planowat wspaniaty wieczor. Zaskoczyl mnie. Byt juz w moim
mieszkaniu, gdy wrécitam do domu ze stuzbowej imprezy.
Przygotowat kolagje i zapalil Swiece w fazience.

Nie zrobitam nic ztego, po prostu w koncu roztadowatam
panujace miedzy nami napiecie. Cho¢ moze sypianie z kims za-
trudnionym w firmie wlasnego ojca niekoniecznie wydaje sie
czyms$ wlasciwym. Ale wiedziatam, Ze tata okazalby sie skion-
ny mi to wybaczy¢, gdybym powiedziata, ze Blake i ja jesteSmy
w sobie zakochani.

Ale czy rzeczywiscie jestesmy?

Westchnawszy glosno, biore szczotke z toaletki i przeczesuje
nig dlugie, rude loki. Stawiajq wigkszy opor niz zwykle, praw-
dopodobnie przez to, co wczoraj wyprawiat z nimi Blake.

Nie mam czasu ich utozy¢, wiec decyduje sie na kucyk i opa-
ske. Jesli chodzi o makijaz, nakladam tylko tusz do rzes i odro-
bine rézu, chcac nadaé twarzy nieco koloru. Moja i tak juz jasna
karnacja jest biata jak papier przez krazacy po catym ciele strach.

Wiem, Ze juz jestem spozniona. Tata co prawda nie powiedziat,
jak szybko mam si¢ znalez¢ u niego biurze, ale dalsza zwloka
z pewnoscig zdenerwuje go jeszcze bardziej.

Kotdra laduje na podtodze, gdy wchodze do obszernej garde-
roby. Jest ogromna i wypelniona po brzegi ubraniami. Dlatego
chciatam, aby jedna z moich najlepszych przyjaciotek, Emma,
przyszta i wzieta, cokolwiek tylko chce.

Wieszaki szoruja z piskiem o drazek, gdy przegladam ubrania.
Nie mam pojecia, co wlozy¢.

W konicu decyduje sie na co$ eleganckiego. Moja praca polega
na reprezentowaniu Bishop Hotels. Uczestnicze w przyjeciach,
pojawiam si¢ na spotkaniach i ogolnie robie to, co mi kaza.

Wyciagam z szafy dwuczesciowy komplet od Chanel. Wcia-
gniecie stanika i majtek oraz naciagnigcie na nogi ponczoch
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zajmuje mi kilka sekund. Nastepnie wkiadam lawendowga spdd-
nice i pasujacy do niej zakiet.

Chetnie poswiecitabym wiecej czasu na dobranie odpowied-
nich dodatkéw, ale wiem, Ze nie mam juz mozliwosci. Wybie-
ram zwyczajne bezowe szpilki i torebke, ktorg miatam wczoraj,
poniewaz wszystko, czego potrzebuje, juz tam jest.

Nie jestem zaskoczona, ze w holu czeka na mnie Rick. Stoi obok
Franklina, mojego ulubionego portiera. Usmiech Ricka méwi mi
wystarczajaco duzo.

Mam ktopoty.

Biore gleboki wdech i podazam za nim do zaparkowanego
samochodu. Nic do mnie nie méwi. Zwykle opowiada o swo-
im najmlodszym wnuku albo komentuje pogode. Ale nie dzisiaj,
chociaz na Manhattanie wreszcie zawitata jesien.

Nie mogac dtuzej znies¢ ciszy, odzywam sie:

—Jak bardzo jest Zle, Rick?

W lusterku wstecznym widzg, ze wbija we mnie wzrok.

— Nie wiadomo. Powiedziano mi tylko, zebym po ciebie przy-
jechatl i Ze mam sie pospieszy¢.

Sadowie sie z tylu na obitym ciemna skorg siedzeniu, a przez
moje ciato przebiega dreszcz.

— Czyli jest naprawde zle — mrucze pod nosem, ponownie spraw-
dzajac telefon, ale nie znajduje zadnej wiadomosci od Blake’a.

Uczucie strachu nie znika. Wrecz przeciwnie, narasta podczas
krotkiej jazdy do biura.



2

Winnie

Jazda winda na pietro, gdzie znajduje si¢ gabinet taty, wydaje
sie trwac¢ wiecznos¢. Myslatam, ze Rick pojdzie ze mna, ale po-
wiedzial, ze poczeka w holu. On nigdy nie czeka w holu. Spra-
wy przybierajq jeszcze bardziej zlowieszczy obrét, gdy Louise,
asystentka mojego ojca i osoba bedaca dla mnie praktycznie jak
ciotka, nawet nie odrywa wzroku od ekranu komputera.

— Dzien dobry, Louise — odzywam sig stodkim glosikiem, liczac,
ze na mnie popatrzy. Nie patrzy.

— Czeka na ciebie — odpowiada, nadal unikajac kontaktu wzro-
kowego.

Tylko kiwam glowa.

Lepiej mie¢ to juz za soba. Chyba nie moze by¢ az tak zle,
prawda? Przeciez tylko umawiatam sie z kim$ zatrudnionym
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przez nasza rodzing. Nie powinnam tego robi¢, ale to nie koniec
$wiata.

Zawsze robitam to, co mi kazano, wigc tata nie mogt sie przez
to az tak na mnie zdenerwowac. Przeciez nie zrobitam niczego
ztego. To jedyna rzecz, jaka przychodzi mi do glowy, gdy mysle,
co moglo okazac si¢ az tak pilne.

Moze w ogole nie ma to ze mna nic wspdlnego. Moze cos dzie-
je sie¢ w firmie.

Moja rodzina od wielu pokolen dziata w branzy luksusowych
hoteli. Wiem, Ze tata pracowatl ostatnio nad kilkoma duzymi
projektami. Potrzebuje mnie teraz bardziej niz kiedykolwiek, by
dobrze wypas¢ w oczach opinii publicznej, aby postrzegano nas
jako przystepnych.

Ojciec méwi mi to, odkad pamietam. Od najmtodszych lat po-
wtarzano mi, ze jesteémy nieustannie poddawani ocenie. Ze nasi
wrogowie ciagle nam si¢ przygladaja — odniesliSmy wielki suk-
ces w tej branzy — i dlatego musimy wyprzedza¢ konkurengje.

Gdy otwieram drzwi do jego biura, wydaja si¢ ciezsze niz
zwykle. Rozgladam si¢ po pomieszczeniu, zaskoczona, ze nie
znajduje go siedzacego przy biurku. Kiedy mdj wzrok pada
na niego, odnosze wrazenie, jakby do zotadka wpadl mi wielki
kamien.

Stoi w odleglym kacie ze szklanka w dtoni. Jest jeszcze rano.
Chociaz jest znany z tego, ze pije znacznie wigcej, niz powinien,
zwykle nie siega po alkohol o tak wczesnej porze.

— Tato? — Bardziej pytam, niz stwierdzam. Z nerwow zasycha
mi w gardle.

Prostuje sig, wpatrzony w okno. Roztacza si¢ z niego jeden z naj-
lepszych widokdéw w miescie, ale i tak jestem zaskoczona, Ze ojciec
stoi zwrocony plecami do mnie, i to z drinkiem w reku, poniewaz
normalnie wiekszos¢ czasu siedzi przy biurku.

— Zajmij miejsce, Winifred. — Jego ton jest suchy, pozbawiony
jakichkolwiek emogji.
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Udaje mi si¢ nie wzdrygnac, ustyszawszy oficjalng wersje swo-
jego imienia otrzymanego po prababci. Tyle Ze nikt si¢ tak do mnie
nie zwraca. Jestem po prostu Winnie. Tata uzywa go tylko wtedy,
gdy jest mna rozczarowany.

Duze krzesto po drugiej stronie biurka wydaje gtosny jek, gdy
lekko je odsuwam. Siadam na nim, starajac si¢ nie robic¢ wigcej
hatasu niz to konieczne.

— Wszystko w porzadku? — pytam, nienawidzac pobrzmiewa-
jacej w moim pytaniu pokory.

Zawsze pozostawatam skryta. Moze dlatego, ze od poczatku
zaplanowano moje zycie. Nie widzialam wiec sensu, aby sie od-
zywac i wyrazac swoja opinie.

Najbardziej wolna czutam si¢ na studiach, kiedy poznatam
Margo i Emme, moje dwie najlepsze przyjaciotki. Ale nawet wte-
dy musiatam co tydzient dzwoni¢ do taty i informowac go, co
dzieje sie w moim zyciu. Wciaz si¢ zastanawiam, czy jest rozcza-
rowany, ze nie znalaztam tam kogos bogatego i wptywowego,
za kogo moglabym wyjsc.

Przypominano mi o tym podczas wielu rodzinnych obiadow,
jak to pomoglabym rodzinie, poslubiajac kogos, kto mdgiby
przystuzy¢ sie naszej firmie.

Staram sie nie mysle¢, jak bardzo czulby sie rozzalony, gdyby
dowiedziat sie 0 mnie i Blake'u. Ten facet nie ma nic do zaofero-
wania mojej rodzinie. Wiem tylko, ze mial trudne dziecinstwo,
o ktérym nie chce rozmawiaé. Z pewnoscia nie ma nic, co mogto-
by poméc mojemu ojcu lub Bishop Hotels.

Moze dlatego tak bardzo go polubitam.

—Tato? — powtarzam, zaniepokojona jego uporczywym mil-
czeniem.

Rozlegajace si¢ westchnienie jest gtosne i petne zalu. W koncu
odwraca si¢ do mnie. Gdy tylko nasze spojrzenia si¢ spotykaja,
ucisk w moim brzuchu robi si¢ coraz wigkszy. Wyraz twarzy ojca
mozna opisac tylko w jeden sposob — ogromne rozczarowanie.
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Siada w fotelu, caly czas utrzymujac ze mna kontakt wzrokowy,
a mebel jeczy pod jego ciezarem. Od sity, z jaka zaciska dlonie
na podlokietnikach, bieleja mu knykcie.

—Mamy problem. I to duzy — orzeka surowym tonem.

Moja stopa podryguje niespokojnie. Na szczescie pozostaje cal-
kowicie poza zasiegiem jego wzroku. Nie lubi stabosci, a ja nie
chce, zeby widziat, jak bardzo te stowa mnie niepokoja.

Adrenalina w moich zytach rosnie.

— Jakiego rodzaju problem?

—Taki bedacy wynikiem dokonanych przez ciebie ostatnio
pewnych okropnych wyborow.

Przetykam gule w gardle. Tata wykorzystuje cisze jako oka-
zje, by wysuna¢ szuflade biurka i potozy¢ na nim zdjecie. Otwie-
ram usta, gdy widze, kto si¢ na nim znajduje i co zostalo na nim
uwiecznione.

- Co? — wykrztuszam. Calym moim cialem wstrzasa dreszcz.

— Jest tego o wiele wiecej — wypluwa. — W tym takze nagrania —
dodaje w ostatniej chwili.

—Nie rozumiem... — Mrugam kilka razy, probujac powstrzy-
mac pieczenie pod powiekami. To nie moze sie¢ dzia¢ naprawde.

—Blake podrzucit je mojej asystentce z samego rana. Chce
zniszczy¢ nasza rodzing, Winifred. Jak mogtas by¢ tak gtupia?

— Co zrobit? — Moj gtos famie si¢ pod koniec drugiego stowa.
Zaskakuje mnie, ze w ogdle potrafie wydoby¢ z siebie jakikol-
wiek dzwigk, biorac pod uwage zalewajace uczucia.

— Chce zniszczy¢ nasza rodzine z zemsty. Grozi, ze wysle to
do kazdej wigkszej gazety.

- Z zemsty za co?

Weczoraj wieczorem zastanawiatam sie, czy nie zakochuje sie
powoli w tym mezczyznie. Myslatam, Zze wiem o nim wszystko.
Nasz sekretny romans trwat przeciez tak dlugo. Myslatam, Ze
ostatnia noc stanowita poczatek czegos nowego.
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Tymczasem okazuje si¢, ze byla zaréwno poczatkiem, jak
i koricem.

— Wciaz ustalamy szczegéty. Nie podat nam powodu. Powie-
dzial, Ze nie musi, Ze to on dyktuje warunki, a nie my.

Odchylam sie¢ na krzesle. Boje sie, ze z niepokoju serce zaraz
wyskoczy mi z piersi.

— Mysélatam, ze...

— Najwyrazniej w ogodle nie myslatas — odwarkuje.

Staram si¢ nie wzdrygnac¢ z powodu jadu w jego stowach.

—Jak mogtas by¢ tak glupia? Jak ditugo to trwa?

Cala sig trzese, probujac wymysli¢ wlasciwg odpowiedz. Ale Zadna
nie okaze si¢ wystarczajaco dobra. Zreszta i tak nie wiem, czy mam
jakas w zanadrzu. Bylam zaslepiona czyms, co uwazatam za mitosc.

Blake cierpliwie czekal, az zdecyduje si¢ z nim przespad. Ja-
sne, widziatam, Ze byt sfrustrowany, gdy po raz kolejny mu od-
mawialam. Ale wciaz czekat, zachowywat sie¢ czule i troskliwie.
Wierzytam, ze mnie pokocha.

Wierzytam, Ze ja si¢ w nim zakochuje.

— Wczoraj po raz pierwszy... — Brakuje mi stow. Nie wiem, dla-
czego wstydze si¢ powiedzie¢, ze uprawialiSmy seks. Przeciez
to wie, skoro Blake wystal mu zdjecia i film z wczorajszej nocy.

Tata otwiera usta, by co$ powiedzie¢, ale przerywa mu dzwo-
nek telefonu.

—Halo? — wyrzuca z siebie, marszczac brwi tak mocno, ze
na srodku jego czota pojawiaja sie dwie glebokie zmarszczki. —
Powiedz, Zzeby tu przyszed! — méwi do stuchawki.

Zotadek mi sie skreca. Na pewno nie ma na mysli Blake’a...

Juz mam go zapyta¢, o kim moéwi, ale nie mam szansy. Prze-
kierowuje spojrzenie z telefonu na miejsce za mna.

Otwieraja si¢ drzwi. Przez dudnienie krwi w uszach prawie
nic nie stysze.

Nie spodziewatam si¢ tutaj Blake’a. Ale i nie spodziewatam sie
mezczyzny wchodzacego wlasnie do pokoju.

Jego cala uwaga jest skupiona na mnie.



